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Vérpotlo

Az éjszaka gyermekei

A vampirizmus jelensége nem csupan mitoszainkban talalhaté meg,
de besettenkedett az irodalomba, a zenébe, a szamitogépes jatékok-
ba és a filmek vilagaba is. (S tette ezt ugy, ahogy Drakula is behatolt
Mina Harker szobdjaba.) Napjainkban mar egy igen ,tulfejlett” jelen-
ségrdl van sz6, amely mint valami virus evolvalédott, transzformalo-
dott, és igy gyakorlatilag fennmaradt a hétkéznapjainkban is.

Az altalam recenzalt tanulmanykoétet ezt a jelenséget hivatott fel-
meérni és bemutatni. Az éjszaka gyermekei. Tanulmanyok a vampiriz-
musrol 2012-ben jelent meg a Lilium Aurum kiadonal a nagysikert
Parazita kényvek sorozat 6. koéteteként. A kényv boritoja is stilusosan
fekete, amelyen vér ,csordogal”, egészen élethiien. A szdvegek
szisztematikusan épulnek egymasra, ismerve H. Nagy Péter korabbi
munkait (aki jelen kotetet is 6sszeallitotta), logikus 1€pés volt a részeé-
161, hogy a legendaktdl kezdve eljussunk napjaink (irodalmi és filmes)
vampirabrazolasaihoz. A kétet nem csupan a vilagirodalmi vampiriz-
must veszi gorcsé alda, hanem foglalkozik a magyar vonatkozasokkal
is, ilyen példaul a Bathory-legenda, Vambéry Armin, vagy éppen a
Finnugor vampir c. regény.

A kotet bevezetdje utan BenyovszKky Krisztian Szerteagazo vérvo-
nal c.tanulmanya kovetkezik, amely részben a vampirmitosz kialaku-
lasaval foglalkozik, részben pedig a jelenség esztétikai megkozelité-
sével. Megtudhatjuk azt is, hogy a vampirok eredete elsésorban nem
a balkanrol szarmazik (mint ahogy azt sokan hiszik a sz6 eredete
miatt), hanem valdéjaban a vilag minden tajan megtalalhaté valamely
,valtozataban”. llyenek lehetnek a tibeti virikdk nevezetl Iények,
vagy a gorog eredetl lamiak is. Kutatasaim soran arra a megallapi-
tasra bukkantam, hogy a vampirizmus eredete ennél jéval korabbra
tehet6, mégpedig a kannibalisztikus torzsekhez vezethetS vissza.
Ezekben az 6si kozdsségekben ugy tartottak, hogy ha elfogyasztjak
ellenfeleik husat (akar az agyat is), €s megisszak a vért, akkor a legy6-
zottek ereje, életenergiaja is beléjuk szall. Tehat a vér mar ekkor meg-
kapta ritualis jellegét. Benyovszky pontosan leirja a késébbi visszaja- \
16 lelkek mitoszanak megsziiletését.

Ezt kévetéen a vampirikus esztétikajardl olvashatunk, ez a jelen-
ség egyértelmuien a rut és a groteszk fogalmaba tartozott (€s részben
tartozik mind a mai napig), ugyanakkor a szerz6 nagyon pontosan
megfogalmazza, hogy a filmtérténet soran megfigyelhetjik azt,
ahogy a vampir kriptalako szérnybdl fokozatosan atalakul elegans
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csabitova. Erre tokéletes példa az 1922-ben megjelent Nosferatu
cimU Murnau-film, illetve a majd egy évtizeddel késobbi, 1931-es
Drakula, amelynek a cimszerepl6je a méltan hiressé valt Lugosi Béla.

Arany Zsuzsanna Gonosz alakok megjelenése az irodalomban: a
vampir c. tanulmanyaban specifikalja a jelenséget. A szoéveg elsé fele
a jo és a gonosz (ezzel egylitt az Elet és Haldl) kettGsségét és ellen-
tétét vizsgalja, majd ratér Byron Téredékek és a Polidori-féle Vampir
c. szovegekre. Erdekes a szerzé azon megallapitisa, amelyet a Dr.
Jekyll eés Mr. Hyde kiilénos esete c. alkotas kapcsan tesz, s amely
egyben kihatdssal van a kés6bbi vampirirodalom személyiségfejlédé-
sére is. Tehat ezekrdl az alakokrol vagy hosokrol mar ,nem allithato
teljes bizonyossaggal, hogy gonoszok lennének, mégis, okozoiva
vdlnak mdasok szdmadra negativ-artd, pusztité-eseményeknek”. Ez az
attribatum csak késébb valik igazan jelentéssé a ,szérnyirodalom-
ban”. Ugyanitt érdekes megkozelitést kap a két emlitett mihoz kap-
csolédodan Federico Andahazi-Kasnya Harmadik néver cimi alkotasa.

A kévetkezo szerzénk Krasztev Péter, aki a Drakula-regénnyel és
annak egy igen fontos aspektusaval foglalkozik: az invaziés regény
jelenségével, Vambeéry €s Stoker: Révid vaziat a kelet-nyugati szo-
rongasexport térténetébol ciml munkajaban. Ahogy a széveg is fel-
hivja ra a figyelmiinket, a Drakula c. regény készitési fazisaira nagy
hatdssal voltak Vambéry Armin (akinek a neve fel is bukkan a regény-
ben) tézisei. Vambéry kimondottan tartott az orosz birodalomtdl, és
megszallottan probalta figyelmeztetni az angol polgarokat annak
invazios erejére. Bram Stokert is az egyik ilyen el6adas ragadta
magaval, bar az is nyilvanvalo, hogy a téma mar korabban megszu-
letett (azaz egyértelmd, hogy Vambéry elSadasainak a hire mar
korabban eljutott hozza). Ha pedig mar az invazios irodalomrol van
sz0, célszerl definidlni azt: olyan (leginkabb kozel-keleti vagy kelet-
europai) személyekrol vagy népcsoportokrol van szo, akik és ame-
lyek megismerkednek a nyugati kultdraval, magukéva teszik azt, és
igy képesek elvegyiilni a nyugati tarsadalomban. Azonban ehhez az
is szervesen hozzatartozik, hogy ezek a személyek (f6képp vallasuk
miatt) a kornyezetikre erdszakoljak a nézeteiket, szokasaikat.
Egzotikussaguk ennek ellenére meégis vonzova, €s egyben veszé-
lyessé is teszi Oket a tarsadalomban, leginkabb a nék koérében.
Drakula ezt a ,pestist” hivatott megjeleniteni, a Murnau-film maga-
nak a betegségnek a terjesztésével abrazolja ugyanezt. Amint a szer-
z6 meg is jegyzi, ,a regény csak jéval késébb, az 1931-es film bemu-
tatdsa utan lett bestseller, de az orosz forradalom utan mar evidenci-
anak szamitott, hogy a kelettsl érdemes tartani”.

Hegedus Orsolya Drakula sleppje c. irasa szintén a Drakula c. regény
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TANULYARYOK keletkezésének a korilményeire fokuszal. Ezen belll is a kozép- és
A VAMPIRIZMUSROL A . . . - 2 P . 2

‘ Tl kelet-europai népek (stokeri) abrazolasat mutatja be az olvasonak.

' N' PALI! 'y \ Természetesen most nem fogom ismertetni a szlovakok (vagy mas nép-

@i & | csoportok) dbrazolasat, mindenesetre annyit felvazolok, hogy ruhazatu-

“LL',E'! kat igen érdekes hibridizacio jellemzi, azaz részben a magyar népvise-

let, részben a cowboyok egyes ruhadarabjainak 6tvézetébdl all. A sz6-
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vegbdl kidertl, hogy Stoker értesuléseit Vambérytol szerezte, aki lehet-
séges, hogy szandékosan valtoztatott az eurdpai népek sztereotipiain,
mindenesetre nyilvanvald, hogy ezeket az abrazolasokat Stoker
Ltovabbfejlesztette”, s ezzel egy Ujabb mémet hozott létre a nyugati
olvasé szamara. Ezek a sztereotipiak viszonylag elég sokaig fenn is
maradtak. Ugyanakkor Elizabeth Kostova Drakula-Ujrairdasaban mar nem
szerepelnek ezek a torzitasok, még ha a regény egyes részei azokon a
vidékeken is jatszodnak, ahol a stokeri torténet. Hegedis Orsolya sz6-
vege a kevesebb néha tobb elvet kdvetve remekil ellatja a feladatat,
felesleges tiszteletkorok (vagy tdlirasok) nélkal.

A kovetkez6 szoveg Havasréti ]ozsef tollabdl szarmazik,
Szeljegyzetek Ady kéltészete €s a vampirmitosz kapcsolatahoz cim-
mel. Ebbdl a sz6vegbdl megtudhatjuk, hogy Ady elviekben olvashat-
ta akar Stoker regényét is, viszont kézvetve, vagy kézvetlenil sokkal-
ta fontosabb a ,gotikus” képzeletkdér hatdsa, amelyeket atszének a
folklorelemek: temetok, titokzatos varak, stb. Havasrétinek nem célja,
hogy 6sszehasonlitsa a Drakulat Ady koltészetével (pedig, ahogy
mondjak, ez is megérne egy misét), inkabb Ady misztikus elemekkel
tarkitott szovegeit értelmezi a vampirirodalom ,részeként”. Igen
érdekes kontextusban tlnik fel a muzsa fogalma, amely (Léda képé-
ben) sok esetben kap vérszivo, ragadozo abrazolast Ady verseiben.
Ezt a ,jelképet” tovabb erésiti a mizsa csékja motivum, illetve talfi-
tott szexualitas jellemzi. A csok itt szaporodas nélkili miveletként
értelmezhetd, pusztan 6éromszerzés céljabol torténik, hasonloképpen,
mint altalaban a vérszivas a vampirtorténetekben. Akit érdekelnek
Ady szbvegei, annak ezt semmiképpen sem szabad kihagynia.

Désa Annamaria A koltoé €s a vampirok cimi szovegében Baka
Istvan regényét, A kisfiu €s a vampirokat értelmezi. Ramutat annak
poétikai ,jellegzetességeire”. A regény posztapokaliptikus horizont-
ja némileg visszafordul a gotikus abrazolasmoédhoz, csupan a gro-
teszk tulfokozasaval teszi azt. A szévegbdl megtudhatjuk azt is, hogy
aregény igen ,kozeli” relacioban all a stokeri torténettel, illetve rajat-
szik annak filmes adaptaciojara is (Lugosi Béla), de ugyanakkor kora-
beli tarsadalomkritikat is kapunk.

Kisantal Tamas A vampir djjasziiletései: Nosferatu-filmek cimmel
irt szoévege a kevésbé ,popularizalt” vampirfilmekkel foglalkozik. Azt
tudnunk érdemes, hogy az eredeti Nosferatu-film valéjaban Drakula-
adaptacionak készilt, azonban a jogok miatt kénytelenek voltak
megvaltoztatni néhany dolgot (pl. a neveket), de a f6bb elemek egy
az egyben megegyeznek az eredeti torténettel. Korabban (az 1920-
as években) probaltak megsemmisiteni a kopiakat, de szerencsénkre
megmaradt néhany masolat, igy mind a mai napig élvezhetjuk
Murnau klasszikussa valt alkotasat. Ahogy Kisantal irja, a filmben a
figurak mellett fontos szerepet kap a kérnyezet abrazolasa, amely a
pszichén keresztil hat (tudva, hogy egy szérny varakozik rank),
tovabb fokozva a horrorisztikus hatast. Készilt egy remake valtozata
is (Herzog), illetve egy zsenialis Ujraértelmezése is a filmnek (A vam-
pir arnyeka), amelyek remekdl tukrézik a korok stilusanak valtozasait

003 -



is, igy tehat ,Nosferatu” mindig képes ujjasziletni (vagy talan el sem
pusztult igazan). A széveg nagyon pontosan €s részletesen értelme-
zi a harom Nosferatu-filmet, mind a stilus szempontjabol, de a vam-
pirfilmek sziizséjén belili elhelyezkedésiiket is.

Verkorok cimu szévegeében H. Nagy Péter kollazsszert szerkezet-
ben épiti fel mondanddjat, s e szerkezet véleménye szerint jol illesz-
kedik a vampirmitolégia ,tdlburjanzasahoz”. Az els6 részben Gaiman
Hofehérke-atiratarol és Kostova A térténész ciml regényérdl ir. A
masodik fejezetben Szécsi Noémi Finnugor vampiija, a harmadikban
pedig Van Helsing kapja a ,f6szerepet”. Ez utobbi részben fontos az
az aspektus, amely szerint a legtdbbet nem is maga Drakula, hanem
a cimszerepl6 valtozott az évtizedek soran. H. Nagy hivatkozik a
filmben szerepl6é vampirholgyek nyilatkozatara, hogy manapsag (Julia
szerepe helyett) mar a vampirmegformalds a legtébb szinészné
alma. A ciganylanyt (pontosabban cigany hercegnét) alakito Kate
Beckinsale egyébként maga is vampirikonna valt az Underworld-fil-
mek Selene-jének megformalasaért. A kovetkezd blokkban az
Alkonyat és az Engedj be! cimi filmek kerllnek &sszehasonlitasra,
egyértelmden (stilusilag, minéségileg, mondanivaléjaban, és még
sorolhatnam) az utobbi kerdl ki gy6ztesen. Teljesen jogosan. Ezt
kévetden pedig a Legenda vagyok c. film két befejezésérdl esik szo,
legvégul pedig China Miéville Perdido palyaudvar, végdallomas c.
regényérol olvashatunk, mely utébbi az oltmolyok létrehozasaval a
legfurcsabb vampirabrazolasnak szamit.

Szécsi Noémi Finnugor vampiijarol, annak posztmodern jellegérol ir
Németh Zoltan a koévetkezé fejezetben, amely A halal jelentésének
parodiaja cimet viseli. A cim tokéletesen dsszefoglalja a szoveg lénye-
gét — a halott vampir halala, és annak nemi identitasa kerul reflektor-
fénybe. Kulon felhivndam a figyelmet, mint ahogy azt a szerz6 is tette, a
regény narracios folyamataira. Németh a regénybdl kiragadott idéze-
tekkel kénnyen érthetove, esetenként poénosabba tette €rtelmezését.

A koévetkezo egységben a Vampire szerepjaték keril a porondra,
amelyet Stemler Miklés hasonlit 6ssze a Drakulaval, Rice
Vampirkronikdival, illetve George R. R. Martin Lazalom cimd regé-
nyével. A széveg — Ver, Konspiraciok, posztmortem: vampirok a sze-
repjatékokban — ,frissességét” tekintve inkabb szdl a szerepjatékokon
feln6tt generacioknak, tovabbi mélységet adva a jaték értelmezésé-
nek. A szerz6 ramutat arra is, hogy a Vampire the Masquarade jaték
egy olyan realisztikus kérnyezetben jatszodik, mint a mi valosagunk,
csupdn sotétitett lencsébe nézve — vampirokkal, vérfarkasokkal stb. A
szbvegbdl azt is megtudhatjuk, hogy a kilénbdzé folklorelemek
ugyanugy léteznek a Vampire vilagaban, azonban a ,fajok” sokasaga
miatt sosem egyszerre hatnak, miként azt olvashatjuk is: ,a Vampire
tehat egyrészt integralja a vampirizmusrol szol6 diskurzusokat, mas-
részt dekonstrudlja is 6ket”. A szerepjaték lényegében gyiijtétégelye
a posztmodern vampirregények ,mitoszainak”.

A kétet utolso fejezetében egy rovid attekintést olvashatunk Racz
I. Péter tollabol. A széveg a Verivok: vampirzene az ezredfordulon
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cimet kapta, ebben a részben tehat a heavy- és black metal zenetér-
ténetébe kapunk betekintést a ,,vampirkultuszok” alapjan. A széveg
rovid, érdekes €és pattogds, mint egy remek dobszolo.

Természetesen, ahogy manapsag a DVD-knél (vagy Blu-Ray leme-
zeknél) szokas, itt is kapunk bonusz anyagot, mégpedig Baudelaire A
Vampir és a Vampir metamorfozisa cimu verseit. Jar hozzajuk egy
rovidke jegyzet is, levezetésképpen.

Osszegezve elmondhat6, hogy Az éjszaka gyermekei igencsak
fontos tanulmanykétet, egyrészt, mert hianypoétlé szakirodalomrol
van sz6, masrészt, mert — sokféle médiumra kitekintve — igen atfo-
goan értekezik a témarol. Mindenképpen ajanlom azoknak az olva-
soknak, akik még jobban meg szeretnék ismerni a vampirirodalom
egyes aspektusait, illetve azoknak is, akik a témaval most kezdenek
ismerkedni. Es, hogy stilusosan zdrjam e széveget: ugyan ki tudhat-
ja? Lehet, hogy a vampirok valéban kézéttink élnek.

Az €jszaka gyermekei. Tanulmanyok a vampirizmusrol, szerk. H. NAGY
Péter, Parazita konyvek 6., Lilium Aurum, Dunaszerdahely, 2012.

Dancing with Jesus Christ
Ecstasy of Saint Teresa 3




